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El hueso esgrafiado que representa la Fig. 1, fué encontrado por un
indigena de Tldhuac, D. F., al practicar una excavacién en sus terrenos,
situados al norte de dicho pueblo, para busear piedra de construccitn,
Diremos, por via de aclaracién, que esta clase de trabajos se emprende
ahora en los lugares indicados con mayor frecuencia, aprovechando los
indigenag la consolidacién del subsuelo que produjo el desagiie de las la.-
gunas vecinas y que permite la construceién de casas macizas en lugar de
chozas.

Con este motivo han salido a luz muchos restos de la antigua pobla-
cién de este nombre, tales como cimientos, idolos de piedra, chalchihui-
tes, cerimiea, etc.

Dos metros de profundidad, y a veces menos, es bastante para encon-
trar el nivel original de aquella poblacién precolombina, separada de la
presente solo por cuatro capas diversas, a saber:

La primera (a) de tierra vegetal muy arenosa; la segunda (b), com-
puesta por sedimentos del lago, de 50 ¢tms. aproximadamente de espesor,
producida por inundaciones y depésitos eblicos; la tercera (c), pisos y
entortados antiguos del tiempo inmediato a la conquista (Fig. 2), y la -
cuarta (d), formada por un yacimiento de tezontle, que es la piedra de
construccién buscada por los indigenas y entre la cual se encuentran los
restos mencionados. é

De esta cuarta capa también salié el fémur esgrafiado, que es el obje-
to del presente estudio. '
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Mide solamente 237 mm., habiéndosele cortado la parte inferior, y
correspondeal muslo izquierdo. Se halla en estado de conservacién casi
perfecto, debido indudablemente a que estaba envuelto por arenas volca-
nicas que lo preservaron de la influencia de la atmésfera y de los Acidos
vegetales, Solo el tejido esponjoso de la parte superior (en el dibujo in-
ferior) estd afectado en varios lugares, afortunadamente sin dafio ningu-
no para el dibujo general, que lo mismo que cl resto del hueso, solamen-
te ha sufrido desperfectos insignificantes. Hasta se ha conservado en gran
parte la substancia negra con que sc llenaron las ranaras o incisiones con
el fin de hacer resaltar el disefio que da vuelta completa al hueso y cuyo
desarrollo se muestra en In Fig. 3.

Por tratarse de un asunto mitoldgico, inico en su género, sera conve-
niente hacer una deseripeién pormenorizada de él.

Se puede, o més bien se debe, subdividir el disefio en tres partes o zo-

“nasr la primera, la regién de los cielos; la segunda, opuesta a ella, el in-

terior de la tierrn; y la tercera, la tierra misma con el dios Quetzalcoatl,
dotado con los atributos que adelante se describiran.

La primera zona, de arriba a abajo, estd formada por dos hileras de
estrellas, en niimero de nueve cada una, ndmero de augurio. Siguen a
éstas, seis lineas transversales sencillas, correspondiendo a la inferior dos
simbolos de Tzitzimime, demonios del terror ¥ de la obscuridad que, se-
gin el decir de log indigenas, habfan bajado al fin de la era Ehecatona-
tiuh, del firmamento a la tierra, haciéndola sentir en pleno dia la noche
mis espantosa. Pero no sblo se les temia a estos Tzitzimime por haber
aparecido aquella vez, sino que se aseguraba que habfan de volver al ter-
minar otra era, algn dia nahui olin futuro, fecha en que acaecié aquel

“funesto suceso.

Bu diosa era Itzpapalotl, cuya forma afectan, compafiera del Tzonte-
moc o «Sol que se hunde,» es decir, Quetzalcoatl, dios regente de la era
ya referida, el que bajando aquella vez envuelto en tinieblas, del cielo
que le correspondia, se fué cual sol poniente al Mictlan, arrastrando de
paso todo en la tierra a la muerte y desolacién. Que efectivamente se tra-
ta del dios causante de este suceso, lo comprueba el hecho de que las dos
hileras de estrellas mencionadas, contadas desde la regién o cielo de los
Tzitzimime, repre;entan el séptimo cielo, es decir, el lugar preciso de To-
nacatecuhtli o Xochipilli-Cinteotl, patrones de la era primitiva tolteca
en América, dioses que no son més que los aspectos de creador y sostene-
dor del propio Quetzalcoatl. : :

También recuerda este suceso el ntmero de las estrellas de cada hilera
que representa el cielo superior de la zona celestial, chiconahui, que en-
tra tanto en el nombre augirico de la Itzpapalotl «chiconahui ozomatli»
como en ol de Quetzalcoat! «chiconahui ehecatl,» refiriéndose este ntime-
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o o los rios del infierne o

a la regitn de log muertos en general, y «wzoma-

thin y seheeath a dos de los incidentes del Eheeatonatiuly, asi como estd
representado este sol en la pintum del Cadice Vaticano A

Fsto en cuanto n la region celeste. En el otro
extrenio del hueso se ve Jn segunda parte del di-
bujn. osea ol interior de la tierra, reprcsc,‘ntudo
por dos hileras de conchag, en nimero de ocho
endi una (también pnamero de auguario) y dos
ojos de muerto con enbellera de ozomatli o s
malinalli.

Seguramente por falta de espacio la simbo-
lizacion decsta region resaltd algo reducidaaqul,
pues mueho mas ricay detalladan encontramas,
por ejemplo, en el cunnhxicalli de Tizoe. Sin
embargo, ¢l parlelismo entre lus dos es tan per-
fecto, que levendo la una se comprende lo que
en In otra ge quieo decir. Tiene el cunubxicalli
de Tizoe en la parto inferior correspondiente al
interior de In tierms las conchas, lo mismo que
Ing tiene ¢l hueso de que se trala, pero ademds,
%6 ven on cuatro lugares convenientemente re-
purtidos (Fig. 4), es decir, en log cuatro pun-
tos eardinnles, pures de calaverns, entre las cua-
Jes s¢ encuentran colocados enatro cuchillos de
pedernal, marcados con dentadara de muerto
para indicar que se trata de osamenta humana.

De estus enlaveras s6lo quedan en el hueso los i)
ojos de muerto, uno a cada lado del crustiiceo, |

del cual hablaremos mis adelante. A los cuchi-
llos de pedernal u osamenta, es a lo que hace
nlusién seguramente el nitmero de conchas del
hueso que es de ochio en cada hilera.

Ahora bien, se describe aqu{ el interior de
la tierra o regidn de los muertos, en esta forma:

Hubiendo hajado Quetzaleontl-Tzontemoe
aquel funesto dfa cuatro olin, a la region citada
(Fig. 5), se dice que permancei6 allf determi-
nado tiempo, después del cual volvié a salir de
ellu. Siendo el simbolo sideral preferente de es-
te dios la estrella Venus, el ticmpo de su perma-
nencia debnjo de la tierra se {ijé igual a la dura-
cién de lu conjunci6n inferior de este astro, es
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Fig. 4.—Deta¥le del Cuauhxicalli de Tizoe.
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decir, ochio dias; o como explican los Anuales de Cuautitlan, que habfa
permanecido Quetzaleoat]l enatro dias en la regién de los muertos: cua-
tro dias habfa sido hueso y al noveno dfa salié por el oriente en forma
de citlapol, In gran estrella. A este ntimero ocho s¢ refieren, por consi-
guiente, tanto los ocho cuchillos de pedernal entre calaveras de la piedra
de Tizoe, como las ocho conchas de hueso. La duracién de la permanen-
cin del dios en la regién de los muertos, se encuentra, ademés, documen-
tada en el glifo mayalamat, que en la serie do los signos diurnos de los
mayas ocupa contado desde ahau, din del Ehecatonatinh entre los yuea-
tecos, el noveno lugar, y que representa, como lo demostré en mi trabajo
«Sobre los afios Ben, Eznab, Akbal, Lamat de los Mayas», un sol doble,
indicando ¢l de abajo, la bajada del dios a la regién de los muertos,
y el de arriba, invertido, la salida del dios de este lugar. Probublemente
ambién el signo coatl de la serie de los signos diurnos de los nahoas que
con respecto a olin, fecha del Eheeatonatiuh, ocupael mismo lugar que en-
tre los mayas lamat con respecto de ahau, sc refiere al idéntico hecho del
renacimiento de Quetzaleoatl, por ser la sicrpe el simbolo de la generacién
o nacimiento. Ademds, el Sr. Seler ha demostrado que el dios maya ca-
racterizado por el glifo kan y que corresponde al naliat] Tonacatecuhtli~
Cinteotl, tiene un nombre augdrico que en nahuatl serfa chicugi.gipactli.
Seguramente que la primera parte de él o el niimero ocho, se refiere otra
vez a la permanencia del dios en la region de la muerte, y el cipactli, co-
mo signo de origen o de principio, indica su vuelta a la tierra y el prin-
cipio de una nueva cra mundial. (Cddice Borgia 1, p. 217.) Efectiva-
mente, el dia de este nombre, de la segunda serie de los signos diurnos
del Cddice Borgia, se halla en una columna del Tonalamatl, que arribay
abajo esta caracterizada por los simbolos del nacimiento y de la abandan-
cia de viveres. -

IEn cuanto a los ojos de muerto antes referidos y que quedan en el di-
bujo del hueso a los lados del erusticeo, de por sfindicarfan, como en la
piedra de Tizoe lo hacen las calaveras, la regién de la muerte; pero el he-
cho de que aquf estin acompafiados de cabelleras en forma de malinalli,
justifica la suposicién de que se trata: de ojos ozomatli, simbolo del pe-
cador muerto. Eu la serie de los signos diurnos, a éste le corresponde el
undécimo lugar, y tanto por esta circunstancia, como por el hecho de que
su patrono es el dios Xochipilli, corresponde a la regién del poniente. Dan
fuerza adicional a esta interpretacion, las tres yacameztli que en el dibu-
jo del hueso forman cadena entre las dos cabelleras malinalli, por ser es-
tos adornos nasales caracteristicas de los dioses del pulque, los que, como
patronos de la fertilidad y de la generacién, corresponden a idéntica
regidn. Hasta es probable que las yacameztli mencionadas se hayan pues-
to en el lugar sefialado, tanto para indicar el rumbo del ocaso, como pa-

Axavss, T. V.—35
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ra agregar a la idea general de pecador, expresada en el dibujo del hueso
por los ojos de ozomatli y las cabelleras malinalli, el eoncepto especial de
glotén, bebedor, propio del mone, sobre todo en las regiones de cultura
nahoa del sur. Importante también es que a Ja vez hacen alusion al -

tecatl, dios del vino, caracterizado como tal por cl propio yacameztli,

patrono del duodéeimo signo diurno y de la undécima trecena del To-
nalamatl, deidad que viste a veces como Quetzalcoatl y que en el fon-
do seguramente es idéntica a &1, porque, segin el intérprete del Cédice
Telleriano Remense, se consideraba por los indigenas «el marido de Ma-
yaguel, que por otro nombre se dixo Cipactonay (trecena undécima) y
que también se ponfa igual a «Tlauizealpantecuhtli o la estrella Venusp
(trecena novena). Ya por su sbla coloeacién en el Tonalamatl, resultaria
‘relacionado por una parte con Quetzaleoatl, y por otra con los dioses de
las diversiones y del vino.

El nfimero tres de estos yacameztli recuerda el calli, signo que tam-
bién corresponde a la regién del poniente y que en el Tonalamatl del C6-
dice Borgia se halla en una columna caracterizada por el Xiuhtecubltli,
dios del fuego y de los simbolos de la abundancia de viveres. Iiste diog
también es un aspecto de Quetzaleoatl, puesto que su signo es acatl o sea
el del primer fuego o de la primera era mundial y de los afios del este.

La regitn, pues, a la que se refiere la parte inferior del dibujo del hue-
80 ¢8 a la vez que la de la muerte, en especial la del poniente. En segui-
da veremos representados, en el propio dibujo, varios de los conceptos mi-
tolbgicos més importantes que log indigenas relacionaban tanto con esta
regibn como con Quetzaleoatl; en sus diversos aspectos.

Uno de estos asuntos mitolégicos es el Chalchimichoacan o «lugar don-
de se pezcan las criaturas.» Regién donde, seghin la creencia de log indi-
genas, nacieron tanto los dioses como los hombres, tiene también el nom-
bre de Tamoanchav, siendo idéntico con el segundo de los tres lugares
llamados asf. ‘

Respecto de ella, nos dice el intérprete del Cédice Telleriano Remense
que teste lugar que se dice tomoancha y xuchitl y cacan, es el lugar don-
de fueron criados estos dioses que ellostenfan, que es casi tanto como de-
cir el parayso terrenal....» :

De acuerdo con esto, leemos en la cancién nahuatl que cantaban los
Jpdigenas en honor del Cinteotl :

«Otlacatqui cinteutl
- tamiyoan ichanni xochitl icacani
- ce ixochithi
otlacatqui cinteutl
atl yayavicani tlacapillachivaloya
chalehim {(m)}ichoacan.»

i
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Naeio el einteatl

en Ja casa del descenso, en el lugar sembrado de flores,

cuyo nombre es ce xochitl, ‘

Naci6 el cinteutl

en el lugar del agua y de la bruma, donde se hacen las
criaturas de los hombres,

en el chalehimichoaecan.»

' (Seler, Codice Borgia 1, p. 136.)

Lo mismo se dice en la cancién referente a la Tlagolteotl, que ella
tambiéi habfa nacido allf.

«Ahniya cocavie xochitla oya cuepouca
yeva tonana teu mechave
mogquicican tamoanchan.»

«Se abrié la flor amarilla,

ella nuestra madre que tiene pintada en la cara la piel de muslo,

ella es oriunda de Tamoanchan.y ,
{Seler, Codice Borgia 2, p. 18.)

En los codices estd representada aquella regién como lo vemos en las
figs, 6y 7.

¥16. 6.—El Chalchimichoacan del COdice Vat, B., p. 32

En el Cédice Vaticano B., vemos un apaztle con agua, dentro del cual
se notan un par de perlas, conchas de varias especies y un chalchihuitl.
A la izquierda estd un hombre con la piel pintada como a vecesla tienen
los dioses del origen y de la generacién; la parte temporal de la cara la
tiene pintada de negro, detalle que recuerda la coloracién facial de Que-
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tzalecoatl. En la mano derecha tiene una red con la cual eslit pescando.
Opuesto a él, fucra del apaztle, se ve pintado a Xochipilli con nu chal-
chiuhcozeat] que lo sale de la boca y que simboliza el soplo de la vida
transformado en chalchihuites o eriataras. Arriba hay una cabeza de ozo-
matli con la eabellers en forma de malinalli en sefial de muerte y la ove-
jera de los dioses dela danza: simboliza esta figura originalmente, los pe-
~cadores entregndos a las delicias carnales, muertos en el Ehecatonatinh,
Hegando el glifo u ser convencional después para designar a los pecadores
en general.

Fra. 7.— ¥l Chalchimichoacan del Codice Borgia, p. 13,

Més sencillo es el dibujo del Chalchimichoacan—-Tamoanchan, conte-
nido en el Codice Borgia, el que se compone simplemente del apazile de
agua, dentro del cual se ven unos pescados, y al pescador con la red en la
mano. Pero aquf también estd perfectamente manifiesto su significado por

“el cozeat] de chalchilhnites frente al pescador, ¢l que caracteriza esta re-
gién como en el Cédice Vaticano B. las perlas, conchas, el chalchihuite y

“eldorno del dios, como lugar «donde se pescan o se hacen las criatu-
™8,y

- En cuanto al dibujo del hueso, seguramente por falta de espacio nofué

- posible representar este Tamoanchan muy elaboradamente. Asf es queen-
contramos en &l sblo los dos chalchihuites, representando igual nimero de
criaturas, probablemente una pareja, uno a cada lado del crusticeo, sir-
viendo este Gltimo para impartir la idea del agua del mar del Poniente.
Apaztle, perlas, pescador, ete., se han suprimido; sélo quedan de lo de-
més los ojos de ozomatli o pecador muerto, con la cabellera correspondien-

.-te en forma de malinalli.
- :Bigue al Chalchimichoacan-Tamoanchan otro asunto mitolégico mis
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importante todavia, estrechamente relacionado con él, formando la pieza
central de la zona subterrinea o del poniente en el dibujo del hueso: la
erencién de la tierra nueva y de los primeros hombres,

Forman la creacién de la tierra y la de los primeros hombres, en con-
cepto de los indigenas,—notablemente de los de la América del Norte—
un solo asunto por el hecho de que en sus tradiciones aguélla precede in-
mediatamente a ésta, o viceversa; los préceres de la raza americana inter-
vienen directamente en la ereacién del nuevo continente. Presentdndose
bajo la forma de ave acuitica o rata almizelera, uno de sus cuatro héroes
culturales baja al fondo del océano y la pequefia cantidad de lodo o tie-
rra que tras grandes esfuerzos logra subir, le sirve al grande espfritu de
base para la patria nueva. De modo que puede decirse que con los indfge-
nas de la América del Norte, la creacion de ésta implica ipso facto la de
los primercs hombres y viceversa.

Con los nahoas y demis indigenas de la América Central, el caso pa-
rece un tanto diferente (sunque todas las tradiciones indigenas que a él
se refieren tienen el mismo origen) por no ser com@n y corriente entre
ellos el encontrar estas dos creaciones tan estrechamente ligadas que for-
men un solo acto. La creacién de Ia especie humana la representan de un
modo, mientras que la tierra nueva o iierra en sentido general la com-
paran generalmente con el pez espada o lagarto, por sugerirles estos uni-
males, sobrenadando en el agua, la idea de una serranfa que se alza sobre
el nivel del océano, ofreciendo en escala pequefia el mismo aspecto que en
grande, una costa vista desde alta mar. Por eso es muy de notarse que
siendo el dibujo del hueso de origen nahuatl, forma una excepeién a la
regla general, encontrindose en ¢l los dos asuntos referidos tan estrecha-
mente ligados como més adelante veremos.

Tampoco ostenta como simbolo de la tierra nueva ni un lagarto ni un
pez espadarte ni alguno de los animales que para tal fin les sirvieron a los
indigenas del norte, sino que vemos en vez de ellosa un camaréu, lo que
sin embargo para el fondo de la cuestién da lo mismo, puesto que este
crusticeo es el simbolo de los maya~quichés para expresar la creacién de
la tierra nueva. El pasaje del Popol Vuh que a ella se refiere, reza lo si.
guiente:

«Se mandé a las aguas que se retiraran. | Tierra!—exclamaron losdio-
ses creadores, y al instante se formé. Como una niebla o una nube se ve-
rificd su formaeidn, y se levaniaron las grandes montafias sobre las aguas
como camnarones (ta xtape pa ha ri huyub), cte.

' (Popol Vuh, p. 10.)

O como traduce Jiménez: «La tierra se puso cangrejo sobre el agua.»
(Edicién Scherzer, Viena, 1857, p. 7.)
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Al primer golpe de vista podria parecer arriesgado el querer aprove-
char para la interpretacion del sfmbolo en cuestion, ese tropo de los ma-
ya-quichés de la América Central ; pero ponderando el punto debidamen-
te no lo es, porque 1) el dios que figura en el Popol Vuh en primer término
en conexion con la creacién de la tierra nueva, es como en el dibujo del
hueso Gucumatz, la serpiente emplumada o sea Quetzalcoatl, 2), la dei-
dad de este nombre representada en el hueso aparece con ciertos aderezos
maya-huastecos, 3), un pasaje de otro documento maya, al cual nos refe-
riremos més adelante, nos servird para aclarar otro punto interesante del
grabado del hueso, 4), en zonas de contacto entre las culturas maya y
nahos es bastante frecuente este simbolo. No opinamos que por esto el di-
gefio referido no lo haya hecho un artista nahoa o que date de una época
no completamente reciente, sino que s¢ trata aqui simplemeunte de un ca-
80 de propiedad comin de simbolismos entre los pueblos maya y nahuatl
no averiguado hasta ahora y no muy prolijamente consignado en los ¢6-
dices en existencia.

Ya los ganchos que tiene el camarén dibujados en el espinazo nos
vuelven a llevar a terreno netamente nahoa, por ser caracteristicas de la
Mictecacihnatl, indicando aqui seguramente la region de esta diosa, el
Tlillan o regién de negrura o sea el poniente, la regién de los muertos.
En cambio el pedernal que forma la cabeza del crasticeo, como simbolo
del suceso que aquf representa, es tanto nahoa como maya.

Este suceso es la creacién de los primeros hombres. Hay sobre él, en
los documentos indigenas, un n@mero relativamente grande de tradicio-
nes que se pueden dividir en dos clases generales: la primera, de versio-
nes histdricas; de teoldgicas la segunda. Las que aqui més vienen al caso
son las Gltimas, como una que trae Mendieta en su Historie Eclesidstica
Indiana (México, 1870, pp. 77-78) y cuyo contenido, en resumen, es mas
o menos el siguientef

Segin la creencia de los indigenas habfa en el cielo un dios llamado
Citlallatonac y una diosa Citlalicue, cuya diosa parié un navajon o peder-
nal, del cual, arrojado del cielo a la tierra, salieron mil seiscientos dio-
ses. Estos, viéndose cafdos y desterrados, acordaron enviar un mensajero
a la diosa, su propia madre, diciendo tuviese por bien darles licencia, po-
der y modo para criar hombres, a fin de que con ellos tuviesen alginser-

- vicio. Recibieron por contestacién que si querfan tener servicio en la tie-
- rra, pidiesen a Mictlan Tecuhtli les diese algiin hueso o ceniza delos muertos
~ pasados, y que sobre ellos se sacrificasen, prometiendo que alli saldrfan
hembre y mujer. Oida esta respuesta, entraron en consulta los mil seis-
cientos, y acordaron que uno de ellos, que se decfa Xolotl, fuese al infier-
ho por el hueso o ceniza; hizo Xolotl como se le habia encomendado, y
- una vez recibido el hueso o ceniza de las manos de Mictlantecuhtli, huyé
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entonces con ellos. Mictlun Tecuhtli, afrentado, dib a correr detris de él,
de suerte que por escaparse Xolotl, tropezd y cayd, y el hueso que era de
una braza, se le quebrd e hizo pedazos, por lo eual dicen los hombres ser
menores unos que otres. Cogidas las partes que pudo, llegd donde estaban
los dioses sus compaiieros, y eechado todo lo que trafa en un lebrillo o
barafién, los dioses y diosas se sacrificaron, saliendo de allf «l cuarto dia
un nidte, y tornando & hacer lo mismo, o los olros cuatro dias lo nifia.
Los dieron a criar al mismo Xolotl, quien los aliment6 con leche de
cardo.» ‘ : .

Se colige de esta versién que no s6lo Quetzalcoatl, para volver a salir
como sol nuevo, tuve que pasar por la regién de los muertos, permane-
ciendo allf ocho dfas, sino que del propio lugar habfa salido también la
primer pareja, y, a semejanza de ella, todo ser humano. Antes de esto,
como el dios, todos ellos tenfan que bajardel cielomés alto, lugar del Ome-
tecuhitli y de la Omecibuatl, al Tamoanchan, que por eso cabalmente se
llama dLugar de descenso.» Deallf saca Xolotl, el compafiero de la regién
de los muertos de Quetzaleoatl, el hueso y ceniza de los cuales se han de
formar sus cuerpos; el elemento de la vida terrestre lo proporcionan los
dioses de la tierra por medio del sacrificio de sangre. Ahora bien, tenemos
en el dibujo del hueso el cielo supremo de los dioses creadores, el lugar de
los muertos en general, «donde se hacen las criaturas de los hombresr o
Tamoanchan, lugar «de descenso» en especial; fultan sblo, para llenar
toda la serie de requisitos, el hueso y ceniza y el sacrificio de sangre.
Estos son los que expresa el pedernal o navajén que forma la cabeza del
camardn. ,

Se notard que tiene dibujado en la superficie una cara que, juzgada
por la forma del ojo, es la deun muerto; encontramos en ella seguramen-
te el simbolo de la osamenta sacada por Xolotl del Mictlan. Pero tenien-
do en cuenta ademés la voluta al lado de la regién bucal, figura que tam-
bién afectan los remos del camardn, no vemos aquisolaments una cara de
muerto, sino a la vez la de un Tlaloe, dios de la fertilidad, cuyo nombre,
segtin el Sr. Seler, se deriva de un verbo nahuatl «tlaloay «orrer, apre-
surarse,» resultando de all{ la etimologia del nombre del dios referido, «el
que hace nacer, surgir, brotar» (la yerba) . Por consiguiente, la voluta de
Tlaloc que se ve en la cara del pedernal, como las en que estan transfor-
mados log remos del camarbn, stmbolizarfan el acto de surgir de las en-
trafias de la tierra, recordando el navajoén en esta forma el conocido pa-
saje de log Anales de los Cakchiqueles que asienta: «Y ahora se produjo
la obsidiana por la preciosa, la gloriosa Xibalbay (o Miectlan, interior de la
tierra) y el hombre fué hecho por su Hacedor, su Creador, etco (p. 68).
Por cierto que no se habla en él de navajon alguno, sino sblo de la mate-
ria prima de la cual puede ser hecho y la que tampoco es el pedernal. Sin
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embargo, se sabe que tanto éste como la obsidiana ! servian a los indige-
nas preferentemente para instrumentos cortantes de la forma aquf discu-
tida, de modo que en esta ocasion la mencion de la materia prima impli-
ca el artefucto. Teniendo ademas en cuenta que el navajon, asociado con
la creacién de la especie humana, significa el sacrificio de sangre indis-
pensnble para revivificar los huesos y ceniza de. muerto, tenenios en este
pasa;c de los Anales Cakchiqueles una versién sobre la creacién de la es-
pecie humana completamente idéntica a la de la tradicién, conservada
por.Mendieta, y hasta el paralelismo debido con la parte de la propia tra-
dicién que se refiere a la creaci6u por Citlalicue y Citlalatonac de los mil
geiscientos dioses terrestres, puesto que en la arrojada del navajon dadoa
luz por la diosa, desde el cielo més alto a la tierra, tenemos el viaje al Mic-
tlan o bajada al Tamoanchan, lugar de los huesos de muerto, mientras
que la circunstancia de que el objeto que se arroja es un navajon, indu-
dablemente hace alusién al sacrificio de sangre antes referido. Cada vez,
pues, que se trata en escritura nahuatl de la creacion de los Liombres o de
dioses, tal idea se expresard por el ligamiento de los dos requisitos arriba
descritos, ddndoseles graficamente la forma de un navajén con ojosy den-
tadura de muerto.

Segtin se ve, pues, tenemos representado en la zona inferior del dibu-
jo del hueso, en la doble hilera de conchas, el lugar de los muertos o in-
terior de la tierra en general; en los chalchihuites, el ojo de muerto con
cabellera de malinalli y los yacameztli de Patecat]l el Chalchimichoacan—
Tamoanchan ; en el camarén, el océano y la tierra nueva; en la cabeza del
mismo, en forma de navajén con cara de muerto, la creacién de los pri-
meros hombres; en las volutas, recordando las culebras de Tlaloc, la idee
de la subida o surgimiento; en el enlace estrecho del pedernal con el ca-
mar6n, la fntima relacién entre la creacién de los primeros hombres y la
de la tierra nueva. Hasta puede decirse que, como en las tradiciones de
los indios del Norte, aquélla precedi6 a ésta.

La interpretacién que acabamos dehacer del camarén con cabeza de pe-
dernal, que tan importante papel desempefia en el dibujo del hueso, es la
que debe aplicarse también, cuando menos como base, a la pieza arqueo-
16gica representada en la Tig. 9, la que procede de Uxmal. Hecha para
ser empotrada en una pared, consiste, en lo principal, de una cabeza de

camarén de ejecucién altamente convencional y del primer par de remos
algo asimétricos, encorvados hacia adelante (Fig. 10), entre los cuales se
encuentra colocada, haciendo las veces de pedernal, la cabeza ricamente
adornada de un personaje o histérico o mitolégico. No es el lugar aquf

1 Senotard quela cuchilla del dibujo del hueso, en la parte superior no ocupada por
¢l ojo de muerto y la boca del Tlaloe, es de color negro, 1o que fdcilmente podfa indicar
que es hecha de obsidiana y no de pedernal./

-









para enbrar en una deseripeion pormenorizada de los detalles de esta pie-
za, bl para entmerar una por una las coincidencias y divergencins que
hay entre ella y el dibujo del hueso. Solo sefialaremos dos puntos de in-
terés inmediato para la apreciacion debida del hueso esgrafindo de Tla-
huae: 1) que no es el Gnico documento que contiene ¢l camardén como sfm-
bolo de la tierra nueva; 2) que la zona de donde procede la pieza que repre-
senta la Fig. 9, con todo y ser maya, es notable por las muchas huellas
de culbura nahon que en sus monumentos se descubren.

De una zona de igual carvicter, es decir, de contacto entre lag ealturas
maya y nahoa, procede también la pleza arqueolégica representada en la
Fig. 11, perteneciente a ln coleceidn de antigiiedadesamericanas de la pro-
piedad del Sr. Bang, de San Salvador. Menos bien elaborada que Ia pieza
yucateea, sin embargo, lo es bastante para gue echemos de ver que en
ambos casos se trata del mismo personaje histérico o mitolégico. El rico
adorno en aquélla se encuentra substituido en ésta por una materia prima
més valioss, es decir, tecalli jaspeado de verde y azul, tirando en apa-
riencia a jadeita. :

Queda tan sblo para discutirse, del dibujo del fémur, la zona que co-
rresponde a la tierra ocupada por el dios Quetzalcoat].

Los dioses a los que se hace alusién en la zona celeste del dibujo re-
ferido, como en la que corresponde al Mictlan y la regién del Poniente,
son principalmente Tonacatecuhtli, Xochipilli-Civteot!, Chalchiuhtlala-

Axavus, T. V.—36.
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tonae, Tzontemoce-Yoallichecatl-Citlapol, Xiuhtecuhtli, Teceiztecatl, Pa-
tecatl, Tlaloc y Xolotl-Quetzalcoatl. Ahora bien, en la parte del dibwjo
que queda por discutirge, encontramos, correspondiendo a lo que en las
otras s¢ halla expuesto, a este dios con todos los atributos de sus compafie-
ros del primitivo pantedn americano; siendo, como ya dijimos, todos ellos
simplemente derivados de la persona de Quetzalcoatl en sus diversas acti-
vidades y aspectos. Iistos atributos sélo en algunos detalles varfan de los
que ostenta el dios en las pinturas correspondientes del Codice Magliabee-
chiano 13, 8 y del Cédice Tellerinno—Remense. (Fol. 8, fig. 12.)

\ .45,

Lodex Telleriano-Remensis. Pag.B.verso.

Fia. 12

- Iin la cabeza muestra el ocelocopilli huasteco con su remate en forma
de ojo-estrella; abajo de ¢l ostenta el tocado caracteristico de Ihecatl,
asomindose en el margen inferior de éste la caballera envuelta en una



correa, distintivo espeeial de Quetzaleontl. Como adorno de la nuce tiene
el caxolli vei itepul o encealuitongui; en Ta oreja el tziceliuhqui teoein-
tlatl in inacoch o epeololli; en torne del cuello una faja de piel do ocelotl,
con su fleco de conchas en espiral o teocuitlascuecheozeatl.

Tiene la cara dividida en dos zonas a manera de Xolotl, por medio de -
una linen, que partiendo de I iz de los cabellos, pasa por encima del
ojo y baja por la mejilla. La parte bucal esti cnbler ta, por ui méseara
de Ehecatl con los dientes y barbas que le son propios; sobrepuesta a la
mdseara tiene el yoleayotl o concha de Tecciztecat], detalle que se refiere
al nacimiento de los primeros hombres, porque «asf como sale del hueso
el caracol, asisale el hombre del vientve de sumadre» (Cod. Telleriano—
Remense, Comentario trecona (2)

Trae en las espaldas el ayate representativo del omuxlcmlh. Debaje de
la faja de piel de ocelotl, cuyo tleco es de conchas en espival, lleva el ador-
no de concha del dios del viento, ecailacadzeozcatl; cefiida a la cintura
una faja con el nudo hactacel frente, y, mis abajo, el maxtlatl redondea-
do, propio de este dios, notable, ademds, por la divisa que ostenta y que
es probablemente el teocuitlacomalli y ol lazo tripartito del dios del fuego,
Xiuhteeuhtli, por ser Quetzalcoatl el dios del primer fuego, de la era pri-
mitiva, y, por consiguiente, el mas antiguo delos dioses histdricos. In
los pies tiene las cotaras de vigor Hanmadas yiztaceae o pogoleactli; en la .
mano izquierda sujeta el eseudo con la eruz por divisa, colgando del bor-
de inferior ww adorno de plumas; en la mano derecha tieue ¢l chicoacolli
o ecanictli, que probablemente es otra nlusion a la obscuridad que hicie-
ra bajar el dios con motivo del Fhecatonatinh o que arrojara en aquella
ocasién sobre el haz de la tierra, como lo representa la pintura correspon-
diente del Codice Rios. Faeilmente por esta causa el chicoacolli tiene
pintado un cielo nocturno y ostenta la forma de un atlatl.

O en otros términoes, a juzgar por los atributos que reviste, Quetzal-
coatl se nos presenta aqui como dios ercador del mundo y delos primeros
hombres; el sefior del fucgo inicial, rey de los sacerdotes, dios pateén del
arbol del sustento y fundador de la era cultural primitiva en América:
el que bajo a la regién de los muertos convirtiéndose en hueso o esquele-
to, es decir, muriéudose; desataudo a la ves terribles huracanes sobre la
fuz-de la tierra, cubriéndola en seguida de noche densisima; arrastrando
a la muerte a los pecadoves, a los entregados a juegos, danzasy delicias

~ del vino, renaciendo después en forma de estrella matutina.

Que ge hiciera dibujo tan perfecto y {*omphcado sobre un hueso, no
nos debe extrafiar, puesto que, como vimos, por una parte éstos forma-
ron la base waterial directa para la ereacion de los primeros hombres, y
por otra, Xolotl-Quetzalcoatl, ademnds de Citlalatonac y Citlalicue, inter-
vino directamente en la creacidén de ellos. Para dar realce a estos dos he-
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chos, el artista indigena se valid de un fémur como wedio de representa-
cion. Ademads, teniendo en cuenta algunas de las particularidades ya
sefialadus, este hueso, por mis que fué encontrado en tervenos de Tlihuac,
probablemente no es de alli sino que fué llevado a los principes de este
gefiorfo, de tierras lejanas de cultura nahoa—-maya en calidad de tributo,
regalo o botin. '

Sobre el uso especial al que estaba dedicado, no fué posible averignar
nada definitivo. Xl indio que lo vendié aseguraba que la cavidad infe-
rior (parte alta del dibujo) al encontrarlo, contenfa madera podrida, dedu-
cibndose por esto, que originalmente haya estado adherido a una asta o
mango, al cual se fijaba por medio de los enatro taladros que existen en
el extremo indicado y que estan colocados uno frente a otro, permitiendo
la insercitn de clavos o espigas de madera o de cualquier otro material.

San Salvador, junio 14 de 1913.






